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PŘÍLOHA 

 

RADA EVROPSKÉ UNIE 

1. Hlavní sdělení 

a. ZDŮRAZŇUJE zásadní úlohu státem podporovaných vývozních úvěrů při prosazování 

strategických cílů Evropské unie, včetně konkurenceschopnosti průmyslu, ekologické 

a digitální transformace, odolnosti, bezpečnosti dodávek kritických surovin a urychlení 

strategických technologií. UZNÁVÁ význam státem podporovaných vývozních úvěrů 

pro dosažení pokroku v rámci našeho programu v oblasti obchodu a mezinárodních 

partnerství1 a pro to, aby společnosti z EU mohly soutěžit o zakázky a projekty na 

mezinárodní úrovni, zavádět inovace a zajistit pracovní místa a růst ve všech členských 

státech. 

b. ZDŮRAZŇUJE, že rychle se vyvíjející globální ekonomika a geopolitické prostředí 

vyžadují důrazná, rychlá a koordinovaná opatření ze strany EU s cílem splnit uvedené 

strategické cíle, a to posílením systému financování vývozu z veřejných prostředků 

v EU, jakož i mnohostranných rámců upravujících státem podporované vývozní úvěry. 

c. Znovu POTVRZUJE, že je důležité zachovat mnohostranný systém založený na 

pravidlech s cílem zajistit spravedlivé a rovné podmínky v oblasti obchodu 

a hospodářské soutěže pro podniky EU na mezinárodních trzích. 

  

 
1 Závazek ze Sevilly, čtvrtá mezinárodní konference o financování rozvoje, 2025, který 

podporuje „větší spolupráci a harmonizaci mezi exportními úvěrovými agenturami, 

mezinárodními rozvojovými bankami a dalšími finančními aktéry s cílem zvýšit efektivnost 

a dopad veřejného kapitálu, zejména s ohledem na rostoucí finanční omezení“. 
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d. ZDŮRAZŇUJE, že EU by měla při úpravách Ujednání OECD o státem podporovaných 

vývozních úvěrech (dále jen „ujednání OECD“) zohledňujících současnou 

ekonomickou realitu zaujmout vedoucí úlohu s cílem zajistit relevanci tohoto ujednání 

a rovné podmínky pro vývozce z EU a zlepšit konkurenceschopnost se zeměmi, které se 

tohoto ujednání neúčastní. 

e. OCEŇUJE práci iniciovanou Komisí a členskými státy na posílení úlohy financování 

vývozu z veřejných prostředků ve finanční architektuře EU a VÍTÁ jednání a výsledky 

druhé konference na vysoké úrovni o posílené koordinaci vnějších finančních nástrojů, 

která se konala 1. října 2025. 

f. VYZÝVÁ k rozhodným opatřením na posílení mechanismů podpory na úrovni EU 

a spolupráce v EU s veřejnými institucemi členských států pro financování vývozu 

a mezi nimi s cílem účinně podpořit konkurenceschopnost společností z EU v zahraničí 

a chránit strategické zájmy EU. 

 

2. Konkurenceschopnost EU 

a. ZDŮRAZŇUJE, že efektivní a vzájemná interakce a koordinace mezi finančními 

nástroji v EU jsou klíčem k posílení strategických a geoekonomických zájmů EU, jakož 

i konkurenceschopnosti. 

b. VÍTÁ ochotu členských států nadále usilovat o intenzivnější spolupráci mezi 

institucemi na vnitrostátní úrovni, která může podnikům v EU přinést přidanou 

hodnotu. 

c. VYBÍZÍ EU, aby usilovala o rychlé a flexibilní způsoby spolupráce s exportními 

úvěrovými agenturami v EU s cílem uspokojit potřeby trhu. 
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d. UZNÁVÁ potenciál exportních úvěrových agentur v EU, a to jak při posilování 

konkurenceschopnosti EU, tak při mobilizaci soukromého kapitálu pro strategické 

priority EU, a VYZÝVÁ k vytvoření unijních rámců, které mohou vliv exportních 

úvěrových agentur v EU podpořit a zvětšit. 

e. PODPORUJE úsilí směřující k vytvoření nových nástrojů financování a záruk na úrovni 

EU, které by měly být jednoduché a konkrétně uzpůsobené tak, aby podporovaly 

exportní úvěrové agentury v EU a zajišťovaly adicionalitu i doplňkovost ke stávajícím 

vnitrostátním systémům, jakož i slučitelnost se stávajícím financováním vývozu 

z veřejných prostředků ze strany exportních úvěrových agentur. 

f. VYZÝVÁ Komisi, aby při koncipování takových nástrojů zohlednila příspěvky Rady 

týkající se klíčových prvků a zásad vývozních úvěrů s cílem zajistit adicionalitu 

podpory financování vývozu z veřejných prostředků na úrovni EU. VYBÍZÍ k další 

komunikaci a spolupráci mezi Komisí a Radou v této oblasti. 

g. Znovu POTVRZUJE odhodlání exportních úvěrových agentur z EU zesilovat účinky 

strategie Global Gateway a dalších unijních politik souvisejících s globální 

konkurenceschopností EU, stejně jako úlohu, kterou by financování vývozu z veřejných 

prostředků mohlo mít při uskutečňování těchto politik jako prostředek k zachování 

vedoucí úlohy EU při podpoře udržitelných mezinárodních partnerství, která přinášejí 

vzájemné výhody partnerským zemím i EU. 

h. VÍTÁ investiční centrum Global Gateway a posílenou koordinaci vnějších finančních 

nástrojů EU. PODPORUJE úsilí o zajištění toho, aby nové iniciativy neomezovaly 

model fungování exportních úvěrových agentur ani stávající spolupráci mezi těmito 

agenturami při zajišťování konkurenceschopnosti podniků EU v zahraničí. 
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i. ZDŮRAZŇUJE, že finanční podpora EU pro strategické ekonomické provádění 

strategie Global Gateway by měla být k dispozici i exportním úvěrovým agenturám, 

jelikož mají důležitou úlohu při aktivizaci zapojení soukromého sektoru EU na 

rozvíjejících se trzích a v rozvojových ekonomikách v souladu s cíli vnější činnosti EU. 

j. PODTRHUJE, že exportní úvěrové agentury by měly mít rovněž k dispozici finanční 

podporu na provádění dalších politik EU týkajících se konkurenceschopnosti a vnější 

činnosti, což odráží naléhavou potřebu, aby se soukromý sektor EU etabloval ve stále 

roztříštěnějším a konkurenčnějším prostředí na rozvíjejících se trzích a v rozvojových 

ekonomikách. 

k. VYZÝVÁ exportní úvěrové agentury v EU, aby i nadále posilovaly spolupráci 

a zvyšovaly viditelnost svých společných činností a přidanou hodnotu pro finanční 

architekturu EU. 

 

3. Celosvětově rovné podmínky 

a. UZNÁVÁ, že celosvětové finanční prostředí se od doby, kdy bylo ujednání OECD 

poprvé uzavřeno, výrazně změnilo, a to i na rozvíjejících se trzích a v rozvojových 

ekonomikách. Zatímco je význam mobilizace finančních prostředků soukromého 

sektoru stále více uznáván jako způsob podpory hospodářského rozvoje, země, které 

nejsou účastníky ujednání OECD (nezúčastněné země), stále častěji nabízejí flexibilní 

a netransparentní podmínky financování, což v případě nabídek obsahujících neúplné 

informace ztěžuje konkurenci. 
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b. Znovu POTVRZUJE potřebu mnohostranného rámce pro státem podporované vývozní 

úvěry s cílem zajistit spravedlivou hospodářskou soutěž pro vývozce z EU 

a PŘIPOMÍNÁ, že OECD poskytuje fórum pro zachování, rozvoj a monitorování 

finančních pravidel pro vývozní úvěry stanovených v ujednání OECD. VÍTÁ diskuse 

v OECD o tom, jak s nezúčastněnými zeměmi v otázkách konkurenceschopnosti 

a transparentnosti spolupracovat. 

c. MÁ ZA TO, že ujednání OECD je stále více zpochybňováno jak z hlediska zvýšené 

konkurence ze strany nezúčastněných zemí, tak z hlediska zachování rovných 

podmínek mezi jeho účastníky. 

d. ZDŮRAZŇUJE, že je důležité ujednání OECD upravit tak, aby si zachovalo svou 

relevanci a řešilo výzvy vyvstávající v rámci ujednání i mimo něj. 

e. UZNÁVÁ, že v zájmu řešení těchto problémů musí ujednání umožnit vývozcům z EU 

efektivněji soutěžit s nezúčastněnými zeměmi a musí se zlepšit vzájemná 

transparentnost ohledně státní podpory související s obchodem mimo oblast působnosti 

ujednání. 

f. ZDŮRAZŇUJE, že EU by měla mezi účastníky ujednání OECD zaujmout vedoucí 

úlohu v úsilí o včasné úspěšné dokončení druhé fáze modernizace s cílem účinně řešit 

tyto výzvy. 
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4. Klimatická a ekologická transformace 

a. UZNÁVÁ úlohu státem podporovaných vývozních úvěrů při prosazování udržitelného 

obchodu a investic podporujících klimaticky neutrální a odolnou ekonomiku. 

ZDŮRAZŇUJE, že je naléhavě nutné urychlit opatření za účelem splnění 

dlouhodobých cílů EU v oblasti životního prostředí a klimatu, přičemž uznává úlohu, 

kterou může veřejné i soukromé financování vývozu mít při prosazování tohoto 

programu. Znovu POTVRZUJE odpovědnost a dopad, jež státem podporované vývozní 

úvěry EU mají vůči závazku Pařížské dohody omezit nárůst globální teploty na 1,5 °C, 

přičemž zdůrazňuje význam posílené mezinárodní spolupráce, jakož i příležitosti 

a přínosy vyplývající z opatření v oblasti klimatu. VYBÍZÍ k dalšímu zapojení EU do 

plnění těchto cílů na základě první fáze modernizace ujednání OECD v roce 2023. 

b. UZNÁVÁ, že je třeba neustále přizpůsobovat politiky v oblasti vývozních úvěrů tak, 

aby byly v souladu s ambicemi EU v oblasti klimatu, postupy vnějšího financování 

a podnikatelskými schopnostmi a konkurenceschopností EU, s ohledem na nejnovější 

vědecké poznatky a technologický pokrok. 

c. VÍTÁ iniciativy jednotlivých exportních úvěrových agentur v EU a jejich společné úsilí 

poměřovat a sladit podporu v oblasti státem podporovaných vývozních úvěrů 

s dlouhodobými cíli Unie v oblasti klimatu, jako jsou závazky ukončit státem 

podporované vývozní úvěry na projekty v odvětví energie z fosilních paliv2 a dosáhnout 

do roku 2050 klimatické neutrality. VÍTÁ výsledky první fáze modernizace ujednání 

OECD, která exportním úvěrovým agenturám umožňuje nabízet dodatečné pobídky pro 

environmentálně udržitelné projekty. VYBÍZÍ v tomto ohledu k dalšímu úsilí 

o spolupráci mezi exportními úvěrovými agenturami v rámci EU i mimo ni. 

  

 
2 Jedná se o projekty průzkumu, těžby, přepravy, skladování, rafinace, distribuce uhlí, ropy, 

zemního plynu a výroby elektřiny z uhlí bez omezování emisí. 
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d. PODPORUJE úsilí exportních úvěrových agentur v EU o postupné ukončení podpory 

projektů v odvětví energie z fosilních paliv, vytvoření pobídek pro větší podporu 

environmentálně udržitelných projektů a větší transparentnost při monitorování této 

transformace. ZAVAZUJE SE, že bude pravidelně přispívat ke zprávě o dobrovolné 

transparentnosti týkající se státem podporovaných vývozních úvěrů poskytovaných na 

transakce v odvětví energetiky, jak tomu bylo v roce 2025. VYBÍZÍ k trvalému úsilí 

o zapojení většího počtu účastníků ujednání OECD i nezúčastněných zemí do tohoto 

procesu. 

e. ZDŮRAZŇUJE, že Unie bude pokračovat ve svém úsilí o reformu mezinárodních 

rámců upravujících státem podporované vývozní úvěry, aby byly v souladu s cíli EU 

v oblasti klimatu a životního prostředí. 

f. VYBÍZÍ členské státy, aby více podporovaly environmentálně udržitelné vývozní 

projekty s cílem posílit konkurenceschopnost nabídky EU v této oblasti. 

 

5. Ukrajina 

a. OCEŇUJE probíhající práci s cílem poskytnout veřejné prostředky na financování 

vývozu na úrovni EU, a to jak prostřednictvím Investičního rámce pro Ukrajinu, tak 

i programu InvestEU Ukraine Export Credit Pilot prováděného Evropským investičním 

fondem. KONSTATUJE, že získané poznatky je třeba začlenit do budoucích investičních 

a podpůrných rámců. 

b. VYZÝVÁ k pokračujícímu zapojení exportních úvěrových agentur s cílem poskytnout 

Ukrajině silnou a neochvějnou podporu, mimo jiné prostřednictvím pomoci na 

financování vývozu z veřejných prostředků pro podniky z EU i Ukrajiny. 
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6. Odolnost a hospodářská bezpečnost 

a. ZDŮRAZŇUJE úlohu exportních úvěrových agentur, které přispívají k odolnosti 

a hospodářské bezpečnosti EU tím, že poskytují stabilní podporu podnikům v EU 

poskytováním financování vývozu z veřejných prostředků, aby jim pomohly konkurovat 

za rovných podmínek v celosvětovém měřítku a v mnohostranných rámcích. 

b. UZNÁVÁ strategickou úlohu, kterou financování vývozu z veřejných prostředků může 

mít jakožto finanční nástroj při snižování závislosti díky vytvoření diverzifikovaných, 

odolných a zabezpečených hodnotových řetězců EU, a ZDŮRAZŇUJE, že EU a její 

členské státy musí financování vývozu z veřejných prostředků využívat a lépe 

mobilizovat k zajištění zabezpečených a udržitelných dodávek kritických surovin 

a vedoucího postavení ve strategických technologiích v souladu se společným sdělením 

o posílení hospodářské bezpečnosti EU3. 

c. V době globální nestability a v době, kdy jsou obchod a závislosti zneužívány jako zbraň, 

ZDŮRAZŇUJE zásadní význam jednotných opatření EU v oblasti financování vývozu 

z veřejných prostředků na podporu a posílení podniků v EU. 

 

 

 

 
3 Společné sdělení Evropskému parlamentu a Radě, Posílení hospodářské bezpečnosti EU, 

JOIN(2025) 977 final, Brusel 3. prosince 2025. 
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